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IN NAAM DER KONINGIN

Uitgesproken in den vollen
Zeekril jgsraad met open deu-
ren in tegenwoordigheid van

W.He. Vermeer,
Piscaal, en den veroordeel-

de op Vrijdag, den 8en Oc-
tober 1943.

De President,

W.g. Fod. van de Poll.
De Secretaris,

W.ge Jd.D. van Oenen.

De Zeekrijgsraad bij de
Strijdkrachten in het Oos-
ten in de zaak van den
Fiscaal, ratione officii,
tegen -

Henry Kelder,

oud 23 jaren,

geboren te Rijssen,
laatstell jk voor de verwij-
zing naar den Zeekri jgeraad
gediend hebbende bij het
18e Squadron van het Konin-
k1i jk Nederlandschindische
Leger te Canberra (Austra~
1i€)

als sergeant-vlieger
gedetineerde

GEZIEN de beschikking tot verwijzing naar den Zee-
krijgsraad ven den 25en November 1942, No.Int. 8/11/12

4deer Geheim;

GEZIEN het bevelschrift tot bijeenkomen van den
Zeekrijgsraad van den 16en September 1942, No.Int.

%y 3

8/19/4 ZG aan den voet van welk stuk door den Fiscaal
aan den beklaagde wordt ten laste gelegd:

"dat hij, in tijd van oorlog, toen hij als sergeant-
"vliieger diende hij het 18e Squadron van het Koninkli jk
'Nederlandschindische Leger te Canberra, in het tijdvak

"[{aart-November 19423

"a, te Canberra en/of elders in Australi& heeft sa-
'‘mengespannen met den tweeden luitenant W.J. Burck en
"den sergeant E.H.J. de Lyon tot het plegen van militair
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"verraad en tot desertie naar den vijand, door samen met
"genoemde militairen een plan *e maken en verder wit te
"werken om opzettelijk en heimelijk met een vliegtuig
"van het onderdeel, waartoe zij behoorden, althans wasr-
"bij zij geplaatst waren, Australié te verlaten en zich
"naar Java, althans naar door den vijand bezet gebied,
"te begeven en zich aldaar, met bedoeld vliegtuig, ter
“"beschikking te stellen van den vijand;

"b. op een vliegveld te Canberra, waar voornoemd
"18e Squadron was ondergebracht en/of op vliegvelden el-
"ders in Australi&, opzettelijk ten behoeve van den vij=-
"end inlichtingen. betreffende eenig kri jgsbelang heeft
"trachten in te winnen en op verschillende plaatsen in
"Australi€ opzettelijk opnemingeu heeft gedaan en/of af-
"beeldingen en beschrijvingen heeft gemaakt betreffende
"eenige zaak of zaken van militair belang, door onder
"meer gegevens te verzsmelen aangaande militaire vliieg-
"velden in Australif en aangaande een bepaald type bom-
"menwerpexr;"

GELET op het exploit van beteekening en dagvaarding
van den 16en September 1943, waszrbij beklaagde is opge~
roepen om op Vrijdag, demn 8en October 1943, des voormid-
dags ten negen ure ter terechtzitting van den Xrijgsraad,
zitting houdende aan boord van het Marinedepotschip
"Plancius" te verschi jnen:

GELET op de schriftuur van eisch, door den Fiscasal
voorgedragen en daarna in den Krijgsraad overgegeven,
daartoe strekkende dat de Krijgsraad den beklaagde h
scnuldig verklare aant

I. Samenspanning tot het plegen van militair ver-
raad in tijd van oorlog;

I1. Samenspanning tot desertie naar den .vijand;
en hem deswege veroordeele tots

levenslange gevangenisstraf,

hem cntsla ult den militairen dienst met ontzetting
van de bevoegdheid om bij de gewapende mach® te dienen;

GPZIEN de stukken van het proces, voor zover daar-
van gebruik gemaakt den beklaagde vertoond en voorgehou-
den;

OVERWEGENDE dat de beklaagde het verzoek heeft ge-
daon zich ter terechitzitting door een raadsman te doen
bijstaan;
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OVERWEGENDE dat aan dit verzoek is voldasn en dat
de Officier van Administratie der 2e klasse K.M.R. S.D.
D.J. Gouda =zan den beklaagde als raadsman is toegevoegd,
die ten processe is verschenen en de verdediging heeft
voorgedragen;

GELET op hetgeen door den beklaagde en namens hem
door den raadsman ter verdediging is naar voren gebracht;

OVERWEGENDE dat de beklaagde, sedert 11 November
1942 in arrest zonder waarneming van dienst en mitsdien
gedetineerde, op 28 Maart 1939 te Nijmegen als Adspirant-
leerling-vlieger in dienst is getreden voor den tijd van
> Jaren en dat hij thans nog als sergeant-vlieger bij
het K.N.I.L. verbonden is tot 19 Mei 1944;

OVERWEGENDE vooraf, aangaande de bevoegdheid van
den Zeekrijgsraad om van het ten laste gelegde feit ken-
nis te nemen;

dat het 18e Squadron van het Koninklijke Nederlandsch-
indische Leger deel uitmaskt van de Strijdkrachten in
het Oosten, derhalve is eene troepenafdeeling, immers
een onderdeel van de Landmacht, welke dienst doet onder
bevel van een militalr der Zeemacht, namelijk den Bevel-
hebber van genoemde Stri jdkrachten;

dat op grond van het bovenstaande, ingevolge het
bepaalde in artikel 86 van de Invoeringswet Militaiy
Straf- en Tuchtrecht, de Zeekrijgsraad bevoegd is kennis
te nemen van sirafbare feiten, begaan door militairen,
behoorende tot genoemd Squadron;

OVERWEGENDE dat ten processe ales getuigen onder ee-
de hebben verklaards

S.H. SPOOR, Majoor van den Generalen Staf K.N.I.L.,
Onderhoofd ven den Inlichtingendienst der Nederlandsche
Stri jdkrachten, oud 40 jarens

dat hij op Zondag, 8 November, /toen hij zich te
Canberra bevond voor een onderzoek naar de zlgemeene
geestesgesteldheid van het personeel van het 18e Squa-
dron, eu hij ingesprek was met den corpscommandant van
dit Squadron, de Majoor Fiedeldij, de sergeant-majoor-
monteur Scholte rapport kwam ultbrengen omtrent een sa=
menspanning, welke naar zijn meening vorm begon aan te
nemen en waaromtrent hij een schriftelijk opgemaskt rap-
port indiende; dat hij wist dat Scholte, dien hij kende,
door den corpscommendant van genoemd Squadron aangesteld
was voor inlichtingswerk; dat hij Scholte dienwzelfden
middeg in het hotel bij zich heeft laten komen; dat
Scholte hem aldaar mededeelde dat er bimmenkort een ver-
gadering zou worden gehouden om de plannen nader uit te
werken en dat Scholte deze vergadering ook zou bijwonen,
aangezien de deelnemers op zijn aanwezigheid zeer ge-
steld waren, omdat zij bij de uitvoering van hun plannen
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een monteur noodig hadden; dat hij Scholte heeft ver-
zocht deze vergadering te stellen op Maandagavond, 9 No-
vember 1942 in het huis van Scholte; dat het aanvankelijk
in zijn voormemen lag reeds in den loon van 9 November
1942 een onderzoek in te stellen in de kamer van den
iuitenant Burck om te zien of hier reeds eenig bewi jsma-
teriaal kon worden gevonden; dat hij in verband hiermede
den corpscommandant verzocht den luitenant een zoodanige
opdracht te verstrekken, dat deze hem - getuige - bij
ait onderzoek niet zou kunnen hinderen; dat de corpscom-
mandent hierop den luitenant Burck voor een korte oefen-
vlucht naar Sydney zond; dat hij - getuige - bij nader
inzien zijn voornemen wijzigde en besloot eerst huiszoe-
king te doen, nadat de vergadering had plaats gevonden;
dat hij teneinde de betrokkenen een gevoel van zeker-
heid te geven, op 9 November 1942 officieel is vertrok-
ken, doch dat hij zich in burgerkleeding in Canberra op-
hield; dat op dien dag de vergadering niet is doorgegaan,
omdat de luitenant Burck te laat van bedoelde vlucht te-
rugkeerde; dat hij - getuige - dienzelfden avond Schol-
te heeft verzocht te trachten thans de vergadering den
volgende avond, Dinsdag, 10 November 1942, wederom in
Scholte's huis, te doen houden; dat dit in zooverre ge-
lukte, dat het voorstel tot het houden van de vergade-
ring werd aanvaard, doch dat zij niet in Scholte's huis,
doch in de kamer van den sergeant de Lyon zou worden ge-
houden in het "Tourist Hotel" te Queenbeyan, een "suburb"
van Canberraj

dat hij kans gezien heeft, in genoemd hotel een ka-
mer te huren, gelegen naast die van de Lyon: dat hij
voornemens wag een microfoon op te stellen en het bespro-
kene door den beeedigden stenograaf Kleerkooper, die
daartoe overgekomen was, te doen opnemen; dat de muren
van het "Tourist Hotel" echter onverwacht: solide bleken
te zijn, zoodat het hem met de beschikbare middelen niet
gelukte, een gat te maken; dat hij getracht heeft zijn
doel te bereiken door de microfoon op een stok te heves-
tigen en daarmede het raam van de kamer van de on te
bereikens

dat een gezelschap in den avond van 10 November
1942 ten 7 uur 20 in de kamer van de Lyon aankwam; dat
hij duidelijk de stem ven Scholte hoorde, terwijl hij
bovendien het afgesproken wijsje door Scholte hoorde
fluiten; dat de luitenant Burck eerst een liedje op de
saxofoon speelde en dat hierna de vergadering begon,
blijkens uit het zeer gedempte stemmengegons; dat het
hem niet doenlijk was, het gesprek op te vengen; dat hij
nog getracht heeft het gesprek via de kamerdeur af te
luisteren, doch dat hij slechts enkele woorden kon ver-
stean; dat er gesproken werd over "Timor", "Java'" en
"vliegvelden"; dat om 8 uur 2 n.m. een nieuwe bezoeker
binnenkwam,; die achteraf de Lyon bleek te zijn; dat deze
bezoeker eenigszins luldruchtig was, doch dat hij slechts
de woorden "belazerd" en "bier™ kon opvangen; dat deze
mun kort dasrop de kamer verliet, doch na eenigen tijd
weer terugkwam; dat hij ten 9 uur 15 n.m. het hotel ver-
iaten heeft, daar hij het gesprek toch niet kon volgen
ern er geen redenen waren langer te blijven; dat hij
Scholte geinstrueerd had om onmiddellijk na de vergade=
ring bij hem - getuige - in het hotel "Canberra" te ko-
men; dat Scholte ten omstreeks 11 uur n.m. kwam en dat

hij hem onmiddellijk met den atenograaf in een apaxrte
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geloofde en zeide niet te veel op praatjes in te gaan;
dat Lij het niettemin als een ernstige zazk beschouwde
en zich voornam, op eigen houtje met het onderzoek door
te gaan; dat lutenant Burck hem na bedcelde dagen af en
toe gevraagd heeft, hoe hij er over dacht, doch er ver-
der niet op is doorgegean;

dat de luitenant Burck hem op 7 November 1942 apart
heeft geroepen en hem toen vertelde, dat hij gegevens
had verzameld over landingsterreinen in Australi& en o-
ver een nieuw type vliegtuigen, dat hij aanduidde als de
"AC four", dat in Australi& zou worden gebouwd; voorts
dat hij werschillende gegevens in code had verzemeld en
dat hij op nog eenige medewerkers kon rekenen; dat hij
toen naar de namen van deze medewerkers heeft geinfor-
meerd, doch dat de luitenant deze namen sanvankelijk niet
wilde opgeven; dat hij toen de naam van de Lyon -~ met
welken persoon hij den luitenant hed zien praten - heeft
genoemd en dat hem toen bevestigd werd dat dit een der
bedoelde medewerkers was; dat hij hieruit opmaakte dat de
Lyon's boezemvriend, Kelder, er waarschijnlijk ook wel
bij betrokken zou zijn; dat hij den luitenant nog ge-
vraagd heeft hoe deze dacht op Java aan te komen en dat
hij ten antwoord kreeg dat daarvoor de medewerking van
een telegrafist noodig was; dat hij te weten is gekomen
dat de luitenant het oog had op den sergeant Burgers;

dat hij den volgenden dag - Zondag, 8 November 1942
den ma joor Spoor langs heeft zien loopen; dat hij tegen
12 uur op dien dag, toen de majoor bij den commendant, de
majoor Fiedeldij was, aan den commandent een schrifteli jk
rapport over deze aangelegenheid heeft overhandigd; dat
ma joor JSpoor hem zeide, dien avond bij hem - Spoor - te
komen in het hotel "Canberra";

dat hij dien avond majoor Spoor de zaak heeft uitge-
legd en heeft voorgesteld dat hij zou trachten een ver-
gadering te doen houden in den avond van den volgenden
dag bij hem - getuige - thuis en dat de majoor zou trach-
ten deze vergadering af te luisteren; dat deze vergade-
ring evenwel niet heeft plaats gehad, doordat luitenant
Burck niet tijdig genoeg terug was van een vliegtocht;
dat, toen hij - getuige - wist dat de vergadering niet
door zou gaan, hij nog denzelfden avond naar majoor Spoor
is gegaan en met hem heeft afgesproken te trachten den
volgenden avond een vergadering te beleggen;

dat den volgenden morgen is afgesproken, 's avonds
een vergadering te houden, doch dat besloten werd de
vergadering te doen plaats hebben in de kamer van de
Lyon, in het "Tourist Hotel", dear het te gevaarlijk
werd gevonden dit in zijn - getuiges - huis te doenj

dat hij in den avond van 10 November 1942, wvolgens
afspraak, den luitenant ten omstreeks 7 uur heeft afge-
haald in zijn auto; dat de luitenant hem naar zijn kamer
bracht; dat de luitenant aldaar zijn trompet en eenige
muziekstukken inpakte en hem - getuige - vroeg of hij
zijn guitaar bij gzich had; dat hij op de kamer van den
luitenant de gedachte kreeg, dat de code, waarover ge-
gproken wasg, een muziekcode was; dat de luitenant hem
vier boekwerken met gegevens van Australische landings-
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terreinen en handboekjes over machinegeweren en streat-
gevechten liet zienj dat hij van den luitenant een opge-
vouwen kaart kreeg, die hij in zijn blouse moest medene-
men naar de vergadering; dat hij tijdens de autorit ven
den Yuitenant te weten is gekomen hoe de muziekcode was
ingericht; dat zij ten omstreeks 7 uur 20 n.m. bij het
"Tourist Hotel" *aankwamen, alwaar zij sergeant Kelder
ontmoetten, met wien zij naar de hotelkamer van de Lyon
zijn gegaan; dat hij op de gang Wj de kamer het wijsje
"Remona" floot, zooals afgesproken was met majoor Spoor;
dat hij toen naar het raam geloopen is , dit geopend heeft
en gevruagd heeft, waar de Lyon bleef, waarop hij ten
antwoord kreeg dat die zich in het "Walshes Hotel" (nabij
het "Tourist Hotel") bevond en direct wel zou komen; dat
hij vervolgens de kaart te voorschijn haalde, deze aan
den luitenant gaf en vroeg wat dat voor een kaart was;
dat de luitenant de kaart openvowde en zeide dat het de
verkeerde kaart was, daar hij een grootere had, doch dat
deze wel te gebruiken was; dat hij de kaart toen aan Kel-
der gegeven heeft en een 1lijstje met namen van het per-
soneel van de "maintenance f£light", waurom de luitenant
gevraagd had, aan dezen heeft overhandigd; dat de luite-
nant 3urck toen zei: "Jullie mceten verdomd voorzichtig
zijn en vooral niet samenhokken en zoo flink mogelijk Je
best doen, zoodat ze Jje niets kunnen maken';

dat ten omstreeks & uur n.m. op de deur geklopt
werd en dat, nadat Kelder de deur geopend had, de Lyon
binnenkwam; dat hij - getuige - aan de Lyon gevraagd
heeft of deze bezopen was, waarop de Lyon antwoordde:
"Ben je belazerd"; dat de Lyon toen weer weggegaan is,
om bler te gaan halen; dat de luitenant daurop de ver-
gadering opende; dat hij - getuige - den luitenanmt vroeg
hoe hij het zaakje dacht op te knappen; dat de luitenant
zelde dat. er vooral eerst gegevens verzameld moesten worden,
zoodat men niet met leege henden zou aankomen, dat zij
scherp moesten staan en moesten kunnen bewijzen dat
zij "anti-hier" waren, zoodat ze niet zouden worden aan-
gezo n - door de Japammers - voor spionnen, zooals die
geregeld met Hr.Ma., "K XII" werden overgezet; dat de lui-
tenant op een vraag ven hem - getuige - zeide dat hier
nog 6 Nederlandsche oorlogsschepen waren, w.o. de "E-~
vertsen, "van Galen" en "Tromp", doch dat die meest pa-
trouille-diensten rond de kust deden; dat hij den luite-
nant daarop vroeg, hoe hij gegevens wilde verzamelen,
waarop deze antwoordde: "Dat moeten jullie doen, ik heb
ook al een hoop verzameld"; dat de luitenant op een vraag
van hem - getuige - wat hij nog voor verdere gegevens had
en wat er in de code stond, voorts mededeelde dat hij
reeds verzameld had: vier boeken over landingsterreinen,
waarin alles vermeld was, bebossching, ceamouflage,
aenvliegroutes, dalingshoek enz., voorts dat hij de na-
men van de verschillende (hoewel niet alle) hoofden van
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diensten in wde had en een verslag, niet in code, wasr-
in "al die schoften en saboteurs" nsuwkeurig beschreven
gtenden en tensloite de gegevens over de "AC four” bom-
menwerper; dat de luitenant nog tegen hem - getuige -,
toen deze hem vroeg wat de Japanners aan de boeken over
de vliegterreinen zouden hebben, opmerkte dat daarin van
alles vermeld was en dat hij er verbaasd van zou staan,
hoeveel geheime landingsplaatsen er in Australi¥ wel wa-
ren;

dat tijdens dit gesprek de Lyon weer binnenkwam,
zeggende dat hi]j geen bier kon krijgen;

dat hij - getuige ~ gevraagd heeft of het niet ge-
vaarli jk was, al die gegevens te bezitten, waarop de lui-
tenant antwoordde dat hij ze in zijn kemer had, maar dat
ze die gegevens toch nooit zouden vinden; dat een dex
aanwezigen toen opmerkte dat de majoor Spoor rondliep;
dat de luitenant Burck zeide dat hij al vreesde dat de
ma joor voor hem - Burck - gekomen was; dat de Lyon zeide
dat de majoor Spoor zeer correct was en meer geleek op
een Duidsch officier, doch dat de majoor "geweldig link"
was, maar dat hij - de Lyon - hem niettemin voor den gek
gehouden had door te vragen of hij niet naar het Noorden
mocht gasn omdat hi) iets voor zijn ouders in Indi¢ wil-
de docn en er naar snakte om te gaan vechten; dat de
Lyon vooxrts den luitenant Burck aanraadde een dubbelen
bodem in een koffer te maken voor het opbergen van de
gegavenu;

dat volgens een wachtwoord is afgesproken, voor
het geval een van allen ontdekt zou worden, zoodat de: an-
deren gewaarschuwd konden woxden, dat de Lyon voorstelde
het woord "ga" te gebrulken, doch dat er besloten werd
"B 25" te gebruiken;

dat de luitenant zelde dat zij hem moesten helpen:
met het verzamelen vean gegevens, daar hij nog meer moest
hebben om de Japanners te overtuigen, dat zi] geen spion-
nen waren; dat ‘hij mededeelde dat hij de boeken over de
landingeterreinen ult de bibliotheek had, waarvoor hij
had algeteekend en dat de andere boekjes door iedex mili-
talr konden worden gekocht; dat hij de gegevéns van de
groote landingsterreinen van de "Royal Australian Air
Force" nog niet had, daar deze niet in ¥ijn boeken voor-
kwamen en dat zij deze gegevens moeiton vragin Womeor ..
zl} naar zoo'n vliegveld gsstuurd zouden worden; dat de
luitenant zeide dat ledere vlieger deze gegevens (aazn-
vliegrichting, dalingshoek, kasartje van het terrein) ken
krijgen van het vliegveld, waaxr hij heen gaat; dat de
luitenant Burck vooxts vertelde dat het vliegveld te Can-
berra een trainingsschool voor "Spitfire“-vliiegers zou
worden, dat Coota~bury in reparatie was en dat er 40.000
Amerikanen in Townsville waren; dat de Lyon opperds dat
er wellicht iets te vinden zou zijn in de kamer van den
luitenant Hulscher, waar hij dacht wel te kunmen binnen-
komen, omdat hij dien nog van de schoolbanken kende en
omdat hij dien vroeger bij "intelligence™ geholpen hadj
dat de luitenant Burck vertelde dat er vele officleren
en onderofficieren waren, dle weg wilden gaan, doch dat
de salapissen hen nog terug hielden; dat Kelder vertel™
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de dat de menschen die in het "Walshes Hotel'" logeerden
(waaronder de sergeanten Beugels en de Lille, die hij
"rauwe knapen" noemde) al een formeel complot hadden om,
wanneer zi) eemmaal in het Noorden zaten, bij het eerste
verlof een maand weg te blijven; dat hij - getuige -
daarop heeft gezegd dat Beugels meer mof dan Hollander
was; dat daarop heeft gevraagd hpe het eigenli jk met
Schalk stond, waarop de luitenant antwoordde dat Schalk
nog nilet zeker wist of hij het op zijn eigen manier zou
doen, doch dat hij hem - Burck - in ieder geval over drie
dagen zuu zeggen of hij mee zou doen;

dat de Lyon toen weer is weggegaan en even later is
teruggekomen met 6 glazen hierx;

dat de luitenant Burck op een vrasg van hem - ge-
tuige - geantwoord heeft dat de sergeant-telegrafist
Burgers er niet voor voelde, mee te doen, doch bereid
was moeite te doen om de Japansche oproepteekens te ver-
krijgen en dat als ze die hadden, alles in orde zou zijn
dat de Lyon mededeelde dat hij destijds in Colombo een
pro-Duitsche Oostemrijksche nurse had ontmoet die hem
brieven had medegegeven voor twee van haaxr vrienden, die
op een radiostation in Melbourne werkten en dat deze
laatsten misschien wel op een of andere manier konden
helpen;

dat hij - getuige - aan den luitenant gevraagd heeft
of Burgers vroeger niet naar Duitsehland had willen uit-
wijken; dat Kelder toen opmerkte dat zij dat allemaal
wilden en dat hij in Engeland reeds weg wilde; dat de
Lyon zelde dat Pennings het gedaan had; dat weliswaar ge-
zegd werd dat Pennings in de Noordzee gedoken was, doch
dat zulke natuurlijk geheim werd gehouden en dat "die
hooge kerels" er wel meer van wisten; dat de luitenant
vertelde dat hij deatijds in Indi¥ gekomen was, om vlie-
ger bij de B.P.M. te worden, maar dat toen bleek dat het
¥ransche vliegbrevet, dat hlj had, in Indi& geen wacrde
had, en dat hij, omdat hij zijn vrouw en kinderen moest
onderhouden, gedwongen was zich aan te melden bij de Mi-
litaire Luchtvacrt)

dat de Lyon toen het gesprek op de telegrafisten
heeft teruggebracht door te vragen, hoe ze nu veilig op
Java koilden landen zonder telegrafist; det Eelder naar
voren bracht dat zij vooral.op Javae moesten landen en
niet op een der kleine eilanden, daar de Japansche voor-
troepen lang niet malsch zouden zijn en hij er niets voor
voelde een bajonet in zijn body te krijgen; dat de luite-
nant Burck opperde een telegrafist mede te nemen en net
te doen of zij verdwaald waren, daar een telegrafiast
toch geen verstand van vliegen heeft en niet weet, waar
men heen geaat; dat de Lyon meende wel te kunnen voorko-
men dat de telegrafist den eeraten tijd het toestel zou
gebruiken, zulks door een paar onderdeelen ult den zen=
der te halen en dat zij hem dan later zouden kunnen
dwingen, verbinding met Java te maken; dat de luitenant
Burck echter wilde trachten iemand vrijwillig mede te
krijgen, daar de radiotoestelien van de B 25" een groo-
te schaal hebben en zeexr selectief zijn, zoodat de te-
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legrafist, als hij bedreigd wordt en dazrdoor zenuwachtig
zou worden, de Japansche oproepteekens nooit zou vin-
der; dat de luitenant op een vraag van hem - getuige -
hoe het met Breekveld was, nog gezegd heeft dat de bri-
gadier-telegrafist Breekveld, toen hij hem gepolst hsad,
niet veel losgelaten had en alleen maar over een "stil
strand je" gesproken had; dat de Lyon opmerkte dat men
hem dan in de waan kon laten, dat zij naar een "stil
strand je" zouden gean en dat de rest vanzelf zou volgen;

dat hij - getuige - de vergadering toen even verlaten
heeft om naar het toilet te gaanj; dat hij, toen hi}j
weer terugkeerde, hoorde zeggen dat zlj over Timor moes-
ten vliegen en dat zij, zoo het toestel onderschept en
beschadigd zou worden, moesten itrachten binnen 150 mijl
van Australié te landen, zulks in verband met de wer-
kingssfeer van de "gramophoon"; dat hij niet weet wat
met de "gramophoon" bedoeld werd; dat Kelder toen opmerk-
te dat als ze 150 mijl wit de kust zouden kunnen helen,
z1j ook wel de kust zelf zouden kunnen halen; dat de
luitenant niet dacht dat de Engelschen, wanneer zij op
de kust van Australi8 zouden worden afgeschoten, hen
zouden uppilkken, terwijl de Japanners zulks eerdexr zou-
den doens

dat hij - getuige -~ toen aan den luitenant Burck
gevraagd heeft, hoe hij het vertrek wilde regelenj; dat
de luitenant antwoordde dat zij moesten wachten totdat
het Squadron in het Noorden zou zijn en de zaak daar nog
niet geregeld zou zijn; dat hij - getuige - dan de "kiat"
moest warm draaien en dat de anderen dan gewoon zouden
instappen; dat de luitenant eexrst een paar liedjes zou
blazen en wanneexr alles voor elkaer zou zijn, zou instappen
en een beetje gaan “strietsen" (d.i. laag over den -
grond en over voorwerpen heen vliegen en splegelgevech-
ten houden) en dan zou wegvliegen; dat de luitenant me-
dedeelde dat hij dergelijke dingen van het kegin in
Brisbane af, al gedean had; dat hij dan gewoon in een
"kigt" stapte en een uur wegbleef; dat de luitenant voorts
zelide dat men wel zou zeggent "Daar gaat die. gekke Burck
weer, we zullen hem wel krijgen" en dat zli] later op hun
horloge zouden kijken en zeggen "Waar blijft hij toch, mise
schien ligt hij wel ergens te pletter; we zullen rapport
van hem opmaken';

dat de Lyon het plan heeft geopperd om een minuut
voor het vertrek hrieven aan de diverse headquarters en
san de pers te verzenden, om de menschen de oogen te o-
penen, en voorts om alle telefoon- en radio-installaties
onklaar te maken, zoodat geen alarm kon worden gemaakt
en niet aan andere vliegvelden kon worden gevrsagi om
hen jachtvliegtuigen achterna te zenden, terwijl voorts
alle jachtvliegtuigen op het terrein onklaar gemaakt
dienden te worden; dat ze daarna over het veld moesten
strieseil en de op den grond staasnde vliiegtuigen in brand
moesien schieten; dat de luitenant Burck toen tegen
hem - getuige - heeft gezegd dat hij - getuige - waar-
schijnlijk belast zou worden met den magazijnsdienst
en dat hij - getuige - dan moest zorgen dat alle drums
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met benzine netjes op een rij zouden liggen, zoodot ze
gemakkeli jk in brand geschoten zouden kunnen worden; dat
de luitenant over dit plan zeer enthousiast was, doch
vrezesde dat wellicht jongelui zouden worden gerazkt; dat
Kelder hierop opmerktes "Wat zou dat dan nog", terwijl de
Lyon zeide dat de Jjongelul er allang lekker mee zouden
zijn, als ze geen "kisten" meer zouden hebben, zoodat ze
niets te doen hadden en mooi weer konden spelen terwijl
zi] op nieuwe "kisten" wachttenj;

dat Kelder toen voorstelde om, &ls het 18e Squadron
naar het Noorden zou vertreksken, zij niet op het eigen
vliegveld zouden landen, doch eerste zoogenazmd zouden
verdwalen en naar naburige vliegvelden zouvden zoeken om
na te gaan of er jagers in de buurt waren, die hen, wan-
neer de beschieting zou hebben plaats gehad, misschien
zouden kumnen onderscheppen; dat met dit plan werd inge-
stemd, terwijl luitenant Burck van meening was dat dit
alles wel het beste bewijs zou opleveren, dat zij anti-
geallieerd waren; dat hij - Burck - het betreurde dat
Melbourne niet eveneens op hettraject lag, omdat hij.
zoo grasag eens een van die gebouwen in elkaar zou zien
donderen; dat Kelder en de Lyon hiermede warm instemden;
dat de luitenant Burck vreeselijk het land had aean de
propaganda van het 18e Squadron en aan de huldiging van
de Inlunders, zooals sergeant Tahya, daar de Japs zieh
daar dood aan ergerden; dat de luitenant zich al ver-
kneukelde met rente te kunnen terugbetalen, hetgeen hem
in Indi& wae aangedasn; dat vervolgens door Kelder ge-
opperd werd om te trachten te weten te komen wanneer het
schip met afgeoefende Nederlandsche vliegers uit Amerika
in Australi& zou aankomen, teneinde dit berxicht te kun-
nen doorgeven, zoodat dit schip onderweg getorpedeerd -
zou kunnen worden; dat de Lyon op cen desbetreffende
vreag van hem - getuige - zeide wel vrienden te hebben
bij het Hoofdkwartier te Melbourne, terwijl de luitenant
Burck en Kelder bespraken om den datum van aankomst te
weten te komen op het bureau schespsverkeer der Amerike-
nen; dat de luitenant nog zeide, dat Kelder het natuur-
1ijk zou kunnen proberen, maar dat hij niet geloofde
dat zulks hem zou gelukken;

dat vervolgens de aasnwezigen over hun afkomst heb-
ben gesproken; dat de Lyon mededeelds dat zijn vader
100% Duitscher was en bij Verdun geeneuveld was; dat
Kelder zeide dat zijn moeder een Duitsche was, terwijl
de Luitenant Burck beweerde ven half-Duitsche afkomst te
zijns dat hij - getuige - tenslotte mededeelde, dat hi]
driekwart Duitscher was en in Indi€ bij de N.S.B. was
aangesloten;

dat hij - getuige - toen heeft voorgesteld, de ver-
gadering te sluiten; dat de luitenant Burck zelde dat zi}]
er nog eens verder over zouden spreken op een andere
plaats, in de kamer van Kelder of tijdens een autoritje;
dat hij - getuige - vervolgens den luitenant in zijn au-
to naar huis heeft gebracht; dat de luitenant onderweg
opperde dat zij misschien later in Indi& de kern zouden
kunnen vormen van een luchivaartmaatschappij onder Ja-
panseh beheer;
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Kidhz
OVERWEGENDE dat bekféagd ten processe heeft ver-
klaard dat hij wel plannen. zooals in de tenlastelegging
vermeld Leeft gemaukt, doch dat deze niet gemeend waren;

voortsi

dat de sergeant-vlieger de Lyon, die evenals hij -
beklaagde - bij het 18e Squadron te Canberra geplaatst
was, reeds vanaf Juli 1942 sprak over plannen, om naar
Indi& terug te gman; dat de Lyon zeer aan Nederlandsch-
Indi¥ gehecht was, terwijl voorts een factor was dat de
Lyon - exr hij, beklaagde, eveneens - in Engeland den
rang van Pilot-officer gehad hadden en in Canberra weder-
om den rang van sergeant gekregen haddenj

dat hij op 7 October 1942 met den luitenant Burck
een vliucht naar Melbourne gemeazkt heeft; dat de Lyon
daar ook bij wasj; dat zij dien avond gedrieeén in Mel-
bourne in het "Oriental Hotel" gezeten hebben, terwijl
op voorstel van den luitenant Burck champagne besteld werd;
dat op een gegeven moment de Lyon zeide: "Ik ga naar In-
dié teruy, wie gaat er mee?"; dat de luitenant hierop
antwoordde dat zulks ook zijn idee was, waarop zZij el-
xander de hand schudden; dat de luitenant vervolgens
vroeg, hoe hij - beklaagde - er over dacht; dat de Lyon
zeide dat hij, Kelder, zeker mee zou gaan; dat de luite-
nant hem - beklaagde - toen gevracgd heeft of hij mee
zou gaan en dat hij hierop bevestigend heeft geantwoord;
dat de luitenant en hij - beklaagde - ouvk elkander hier-
op de hand geschud hebben; dat de luitenasnt vervolgens
zeide dat de geallieerden het toch niet zouden winnen en
dat zij zich toen in pro-Duitschen zin uitgelaten heblen;
dat hijzelf o.a. gezegd heeft dat hij pro-Duitsch was en
daarom mee zou gaan en dat hij, als het erop aankwanm,
ook wel voor de Duitschers wilde vechten; .

dat zij den volgenden dag naar Canberra terug ge-
viogen zijn en dat hij daarna met verlof is gegaan; dat
hij op 14 October 1942 van verlof is teruggekeerd en dat
de Lyon toen met verlof is gegasn, tot ongeveer den 20en
October 1942; dat de luitenant Burck en hij - beklaagde -
tusschen 14 en 22 Uctober 1942 herhasldelijk over hun be-
sluit, om naar Indi&€ terug te keeren hebben gesproken; dat
zij toen overeengekomen zljn om op Java te landen, op een
groot vlegveld, bijvoorbeeld Soerabaja of Malang, alwaar
zij er verzekerd van konden zijn met Engelsch of Hol-
landsch sprekende Japamners in contact te komen, zan wie
zij zouden kunnen vertellen dat zij niet met kwade bedoe-
lingen kwamen; dat hij - beklaagde - toen nog naar voren
gebracht heeft dat zij bij het overvliegen van de Timor-
zee alle kans liepen, Navy-0's tegen te komen en dat de
Japanners dus van tevoren reeds moesten weten dat zij met
goede bedoelingen kwamen teneinde te voorkomen dat z21]
zouden worden afzeschoten;

dat het 18e Sguadron op 22 October 1942 met 16
vliiegtuligen naar Melbourne is gevlogen voor het houden
van een parade; dat hij op 23 October 1942 szmen met lud-
tenant Burck en de Lyon op het ILaverton-vliegveld te Mel-
bourne o.a. een nieuw type viiegtuig/bezichtigd, dat
waarschijnlijk de ¥AC-4" genoemd werd; dat eem Australi-
sche mecano hun eenige bijzonderheden vertelde, o.a. dat
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het een iustralisch ontwerp was en zoowel bommen als tor-
pedos kon laden; dat de luitenant Burck hem nog verteld
heeft dat dit vliegtuig ook bommen kon laden in de lig-
glaats van het landingsgestel en in de gondel ven de mo-
oren en dat in dat geval het landingsgestel niet inge-
trokken kon worden; dat de luitenant en hij - beklaagde -
dien avond in zijn hotelkamer wederon gesproken hebben
over hun plannen om naar Java te gaan; dat zij toen ge-
sproken hebben over de bemanning van het vliegtuig, over
de manier om veilig op Java te landen, over de motieven
waarom zij weg wilden, over het feit dat de luitenant nog
geen telegrafist gevonden had; dat hij - beklaagde - in
dit verband den naem Burgers genocemd heeft en gezegd
heeft, dat hij Burgers terzake zou polsen; dat hij zulks
eenige dagen later ook inderdsad gedaan heeft;
dat de Lyon tijdens dit gesprek even in de hotelkamer
geweest is; dat de luitenant toen azan de Lyon ge-
vraagd heeft om te blijven en mee te doen aan de bespre-
/echter tv.1w kingen der plannen; dat de Lyon/antwoordde dat hij naar
ggk. de "Hollandsche Club" ging, doch dat de luitenant zich
over hem niet bezorgd behoefde te maken, daar hij - de
Lyon - wel meeging; :
dat de luitenant Burck hem in dv laatste week van
October 1942 te Canberra verteld heeft dat hij (Burck) pa~
pileren verzameld had, die bij de aankomst op Java moesten
bewijzen dat zij niet met kwade bedoelingen kwamen; dat zi]
niet met kwade bedoelingen kwamen; dat zij toen nog
steeds met de moeilijkheid betreffende een telegrafist
zaten; dat hij den luitenant gezegd heeft dat hij Burgers
had gepolst en dat Burgers het plan "crazy" genoemd hadj
dat hij eenige dagen later op de kamer van den luitenant
diens papieren gezen heeft; dat deze bestonden uit drie
deelen over landingsterreinen in Australi&, een boekje
over radio-equipment, handleidingen over " jungle-warfare",
over "bushfighting", over straatgevechten en voorts een
schrift met aanteekeningen van hem (Burck) zelf;
das de luitenant Burck vervolgens gesproken heefd
over de taakverdeeling, welke zou zijn als volgt; de
luitenant Burck zou doorgaan met het verzamelen van gege-
vens ter uitlevering aan den Japanner, de sergeant-ma joor
monteur Scholte zou de namen verzamelen van de menschen
van het 18e Squadron, de Lyon zou moeilijkheden, die het
plan zouden kunnen verijdelen, uit den weg ruimen, zooals
het optreden tegen menschen die zouden trachten het ver-
trek tegen te gaan, het dwingen van een telegrafist, wan-
neer er geen telegrafist gevonden zou worden die vrijwillig
mee wilde gaan, terwijl hij - beklaagde - zelf een op-
stel moemt maken over wat hij gezien had in Engeland en
op zijn reis naar Britsch-Indi&, met vermelding van alle
mogelijke gegevens van belang, ales sterkte van troepen
van vliiegtuigen enz.;
dat de Lyon, die in Melbourne wegens zijn optreden
in de "Hollandsche Club* aldaar in arrest gesteld was, in
de eerste dagen van November 1942 te Canberra teruggeko-
men is; dat de luitenent Burck, de Lyon en hij - vbeklasag-
de - in het ti jdvak tusschen de terugkeer van de Lyon en
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den 9en November 1942 herhaaldeli jk over hun plannen ge-

: sproken hebben, steceds over onderwerpen als hierboven aan-
gegeven; dat de luitenant toen ook nog eenige keeren ge-
zegd heeft dat zij ergens bij elkaar moesten komen om hun
plannen gezamenlijk te bespreken;

dat de sergeant-majoor Scholte ten omstreeks 7 uur
in den namiddag van 9 November 1942 op straat in het voor-
stad je "Queenbeyan" aan de Lyon en aan hem - beklaagde -
heeft gevraagd om mee te gaan teneinde den luidtenant Burck
te ontmoeten om een vergadering te houden in het huis van
Scholte; dat zij toen nsar het vliegveld zijn gegaan, doch
dat de luitenant niet amanwezig bleek te zijn; dat het hem
dien avond gebleken is dat Scholte samenwoonde met een an-
deren sergeant-majoor monteur en voorts dat die andere ma-
joor gebelgd was omdat hij dien avond niet thuls mocht ko-
men; dat Scholte dezen een verhaal opdischte over een
meisje, dat hiJ zou ontmoetens

dat hij den volgenden morgen met luitenant Burck,
de Lyon en Scholte heeft afgesproken om in den avond van
dien dag samen te komen in de kamer van de Lyon in het
"Pourist Hotel" te Queen-beyan; dat hij in den avond van
dien dag op straat een auto tegen kwamj waarin de luite-~
nant en Scholte gezeten waren; dat hij zich toen herin-
nerde afgesproken te hebben, dien avond een vergadering
te houden; dat hij, op verzoek van den luitenant, de
Lyon, die in het "Walshes Hotel" zat, is gaan waarschuwen;
dat de Lyon zeide dat hij direct wel zou komen en dat
de luitenant Burck, Scholte en hij - beklaagde - toen
wast naar de kamer van de Lyon in het *Tourist Hotel"
zijn gegaanj; ,

dat zi]j begonmnen zijn met het bekijken vean de kaart
van de "Pacific"; dat hij - beklasgde - de kaart bekeken
heeft en gezien heeft dat de afstand ven Darwin naar Ja-
va ongeveer 1600 mijl was. althans naar schatting; dat
hij gezien heeft dat die afstand wveel te groot was voor
een B.25 vliegtuig; dat deze vliiegtuigen ongeveer 5 uren
in de lucht kunnen blijven met een snelheid van 200 mijl
per uur; dat hij hierover echter niet gesproken heeft;

dat de luitenant op de kaart heeft aangewezen waar
in de buurt van Darwin vliegvelden waren; dat Scholte
den luitenant een lijstje met namen van het personeel
van de "maintenance f£flight" heeft gegeven doch dat de
luitenant ook de namen van de rest van het Squadron wil-
de hebben; dat de luitenant hen op het hart gedrukt heeft
om vooral voorzichtig te zijn en vooral niet saumen te
hokken, zoodat zi] geen aandacht zouden trekken en voorts
om flink hun best te doenj

dat ongeveer een kwartier nadat de luitenant, Schol-
te en hijzelf gekomen waren, de Lyon de kamer binnenkwam;
dat hem gevraegd werd of hij bezopen was, waarop de Lyon
antwoordde: "Ben jJje belazerd" en dat de Lyon vervolgens
is weggegaan om bier te halen; dat de Lyon echter zonder
bier is teruggekomen; dat de luitenant gezegd heeft dat

/geen tv.iw.ggk. zij moesten kunnen bewijzen dat zij[ppionnen waren en

daarom gegevens moesten verzamelen; dat de luitenant ver-
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volgens opgenocemd heeft welke gegevens hij reeds verza-~
meld had, nl. drie boeken over landingsterreinen in Aus-
trali& vermeldende o.a. de oproepletters der terreinen,
schetaen van de vliegterreinen, de terreincondities en
invliegroutes, voorts verschillende gegevens over het
"AC 4" %Soestel, namen van verschillende hoofden van dienst,
vermeld in een muziekcode en een schrift met diverse
aenteekeningen, o.g. het verhaal van den sergeant Tahya;
dat het gesprek toen gegaan is over het gevaar van ont-
dekking, waarop de luitenant gezegd heeft dat als dit al-
les gevonden zou worden, hij al zou hangen; dat dooxr de
Lyon geopperd is om een dubbelen bodem te maken in een
koffer van den luitenant en dat vervolgens een wachtwoord,
"B.25", is afgesproken om elkazr bij ontdekking te waar-
schuwen en om dan de gegevens uit de kamer van den luite-
nant weg te halen; dat de luitenant hun tenslotte heeft
opgedragen nog zooveel mogelijk gegevens te vergamelen,
speciaal over landingsterreinen en troepenbewegingen in
Australi®; det de Lyon meende wel gegevens machtig te
kunnen worden van den luitenant Hulscher, dien hij nog
kende van de schoolbanken en dien hij vroegexr geholpen
had bij de "intelligence'; .

dat de luitenant Burck opmerkte dat er een tijd ge-
leden nog veel meer naar Indi€ terug wilden, bijv. de
luitenunts Hagers en Hartevelt en de hoofdmonteur Nieuw-
poort, doch dat deze zich hadden teruggetrokken toen er
weer gunstiger berichten voor de geallieerden kwamen;

dat de Lyon tijdens deze vergadering weer even weg
is geweest en met 6 glazen bier is teruggekomen

dat er vervolgens gesproken werd over een telegra-
fist; dat de luitenant zeide dat Burgers niets voor de
plannen gevoelde doch dat hij moeite zou doen om de op-,
roepteekens van de stations op Java en de golflengtente
krijgen; dat de Jluitenant ook zeide dat Schalk eveneens
near Indi€ terug wilde en dat deze hem over drie dagen
zou uedcdeelen of hij meedeed of niet; :

dat hij - beklaagde - verteld heeft, dat hij +ij-
dens zijn verblijf in Engeland reeds naar Holland had
willen gzaan en dat Pennings zulks ook gedaan had; dat
dit laatste echter een fantasie van hem is en dat hij
dit niet weet; dat de Lyon opmerkte dat Pennings zich
achterult gezet 'gevoeld had; dat de luitenant zeide dat,
toen hij voor den corlog in Indi& gekomen was, zijn
. Fransche vliegbrevet daar geen waarde had en dat hij daar-
. om in plaats van bij de B.P.M. bij] de Militaire Lucht-
L Vaart gekomen was;
. dat hij - beklaagde - gezegd heeft dat zij vooral
* 9% Java moesten landen en niet op de kleine. eilanden om—
?gat, volgens het verhaml ven Tahya, de Japansche voor-
“Toepen lang niet malsch waren en hij er weinig voor
.?Qlde, een bajonet in zijn lichaam te krijgen;
ye. dat de lultenant zei dat als zi] eenmasl in de lucht
ta'en, zij een telegrafist wel konden dwingen verbinding
iy, krijgen met Java, doch dat hij even. later opmerkte
8’ het beter was, lemand vrijwillig mee te krijgen om-
' een telegrafist onder dwang zenuwachtig zou worden
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en dan zijn werk niet naar behooren zou kummen doen; dat
de luitenant zeide met den brigadiertelegrafist Breek-
veld te hebben gesproken, doch dat deze niet veel had
losgelaten en over een "stil strandje" gesproken had;

dat over de regeling van het vertxrek het volgende
gezegd ist dat Scholte de motoren gou aanslaan en warm-
draaien, dat de luitenent en hij - beklaagde - gewoon
zouden instappen en naer de startbaan zouden texién, al-
waar de Lyon zou instappen; dat dit alles aldus geregeld
was opn geen argwasn te wekken, waardoor het plan mis-
schien ontijdig ontdekt zou worden; dat de luitenant Burck
en hij - beklaagde - nameli jk bij elkaar behoorden dat
zij na het opstijgen eerst laag over het terrein zou-
den scheren en dat de Lyon aengeboden had, dan de op
het terrein staande vliegtuigen te beschieten en later
ook eventueel achtervolgende fighters; dat hij - beklaag-
de - hiertegen het bezwaar gemaakt heeft dat mogelijk
kemeraden geraask?t zouden worden;

dat hij - beklaagde - nog het plan geoppexd heeft
om bij de verplastsing van het 18e Squadron naar het
Noorden niet direct op het aangegeven vliegveld te lan-
den, muar eerst zoogenmamd te verdwalen om uit te vinden
of er op naburige viiegvelden jagers zouden zijn, die
hen later eventueel zouden kunnen onderscheppen, wanneer
zij aan hun plan uitvoering gaven; dat de Lyon voor het
‘vertrek brieven wilde sturen naer het hoofdkwartier te
Melbourne en zeide dat hij het jammer vond, dat Melbour-
ne niet op de route lag, daar zij anders een bom op het
hoofdkwartier zouden kunnen gooien; dat de Lyon ook ge-
opperd heeft den vertrekdatum van het schip met Neder-
landschindische vliegers uit Amerika of den datum van
aankomst in Australid aan de Japanners mede te deelen; -
dat hij - beklaagde - nog gevraagd heeft hoe hij dacht
daarachter te kunnen komen en dat de luitenant zelde dat
hij dit gegeven zeer belangrijk vond om mede te nemen;

dat aan het eind van de vergadering gesproken is over
hun afkomst; dat de Lyon vertelde dat zijn vader, een
100% Duitscher, bij Verdun gesneuveld was, Terwijl de
luitenant zeide dat hij ook Duitsch bloed in de aderen
had; dat Scholte mededeelde dat hij N.S5.B.exr was en dat
hij -~ beklaagde - gezegd heeft dat zijne moeder eene
Duitsche was, hetgeen echter niet waar is, dear zlj eene
Nederlandsche isj

dat er tijdens de vergadering ook nog over den oor-
log gesproken is en dat hij - beklaagde - verklaard
heeft dat Engeland het nooit zou winnen; dat de vergade-
ring ten omstreeks 10 uur n.m. afgeloopen was en dat hij
toen neaxr zijn kemer in het "Royal Hotel" gegaan isj

dat hij in de laatste dagen van October 1942 in ke~
mer No.7 van het "Tourist Hotel' aan de echtgenoote ven
de Lyon gezegd heeft dat de luitenant Burck, de Lyon en
hij - veklaagde - plannen maakten om met een vliegtuig
naay Java te gasnj dat zij hierop lachende zeide dat hi
dan masr de groeten moest doen aan haar zusterj

dat hij ten ongeveer 9 uur 30 in den morgen van den
11en November 1942 op het vliiegkamp te Canberra verhoord
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is door den majoor Spoor; dat hij ongeveer een kwartier
na afloop van dit verhoor den majoor Spoor wederom te
spreken heeft gevraagd en een tweede verhoor is afgeno-
men; dat hij vervolgens naar de gevengenis te Queenbeyan
is overgebracht, alwasar de lultensnt Burck, de Lyon en
hij - beklaagde - ieder in een afzonderlijke cel geplaatst
werden; dat zij door te schreeuwen elkanden konden ver-
staan en dat hij den luitenant Burck op een gegeven mo-
ment heeft hooren roepen dat hij (Burck) al die papieren
verzameld had om de anderen te overtuigen en dat hi}
(Burck) zijn nek al voelde; dat de Lyon zeide dat men
voor deze feiten niet werd doodgeschoten en dat hij aen
den majoor gezegd had dat het mear een lolletje was; dat
hij - beklaagde - tegen de Lyon gezegd heeft dat hij (de
Lyon) hier minstens zes jaar voor kreeg en dat hij later
gesproken heeft van twaalf jaar; dat hij voorts gezegd
heeft dat hij bij den majoor Spoor niet veel had losge-
laten; dat in het algemeen de onderwerpen ven het ge~sprek
warent ten eerste: de eventueele gevolgen die uit de ar-
restatie zouden kumnen voortvloeien, ten tweedes wat zij
tijdens het wverhoor voor majoor Spoor verklaard hedden,
ten derdes wat zij in de toekomst bij eventueele verhoo-
ren zouden verklaren en ten vierde: verwijten tegenover
elkander dat het plan ontdekt was; dat de luitenant
Burck en hij - beklaagde - de Lyon ervan verdachten dat
deze in een dronken bui of blij een der verhooren te “el-
bourne iets losgelaten had; dat de luitenant zeide dat
zi] vooral moesten verklaren dat zij geen uitvoer zouden
geven asn het plan, doch alleen voorbereidingen zouden
treffen; dat de luitensnt verwachtie dat zij voor den
duur ven den oorlog wel zouden worden opgesloten en aan
de Lyon en hem - beklaagde - vroeg om, als zij zijn
(Burck's) echtgenoote in Indi& terug zouden zien, haar
te vertellen hoe alles gebeurd was en voorts dat hij dit
alles met de beste bedoelingen, voor haar, gedaan had;

dat de Lyon aan hem, eenige dagen voor bovenomschre-
ven vergadering, gevraagd heeft wat hij - beklaagde - met
zijn motvorfiets zou doen als het Squadron naar het Nooxr-
den verplaatst werd; dat hij hierop geentwoord heeft dat
hij zijn motorfiets in Sydney wilde stalien om hem *ij-
dens verloven te gebruiken; dat hij hiermede wil aantoo-
nen dat hij geen voornemens hak gehad heeft om de bespro-
ken plannen daadwerkelijk uit te voeren;

dat hij zich altijd gegriefd gevoeld heeft over het
feit dat hij, ne in Engeland pilot-officer geweest te
zijn, bij het 18e Squadron teruggesteld werd tot serge-
ant-viiegers

OVERWEGENDE dat de ondervolgende getuigen ten pro-
cesse onder eede hebben verklaard:

W.J. BURCK, 2e luitenant K.V. Vlieger, oud 31 jorens

dat hij in den avond van 7 October 1942 samen met
de Lyon en Kelder het avondeten heeft gebruikt in het O-
riental Hotel in Melbourne; dat zi] = voor zoover hi]
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zich herimmert - tijdens dit avondeten, ven 7 vwuxr tot 9
yur n.m., twee flesschen champagne en twee flesschen
mousseerende wijn gedronken hebben; dat zij gesproken
hebben over den oorlog en over de politiek en dat zij
geschipt hebben over de wijze van oorlogsvoeren in de
Pacific: dat Kelder of de Lyon zooiets gezegd hecft als
"Ik ga weg"; dat hij - getuige - hierop verklaard heeft
dat hij graag naar Jave terug wilde en dat zij, nadat
Kelder en de Lyon gezegd hadden dat zij dit ook wilden,
elkander hierop de hand geschud hebben; dat het gesprek
toen verder gegaan is over hun pro-Duitsche gezindheld
en dat de geallieerden het toch niet zouden winnen; dat
zij het er over eens waren dat zij niet anders dan per
vliiegtwig naar Java zouden kunnen terugkeeren; dat zi]
tenslotte verklsarden naasr Java te willen terugkeeren om
voor de ap-mogendheden te vechten en dat het gesprek be-
sloten werd met te zeggen dat zij hierop nog eens zouden
terugknmen;

dat hij later, in het tijdvek van 14 tot 26 October
1942, bijna dagelijkemet Kelder over de terugkeer naar
Jave gesproken heeft; dat in deze gesprekken, die steeds
in of bij de hangar ven het 18e Squadron te Canberra
pleats hadden, ter sprake kwam het vertrek van een
vliiegveld bezuiden Darwin, waarheen het 1&e Squadron
verplaatst zou worden en de noodzaak van het medenenen
van een telegrafist; dat hij eerst den brigedier-tele-
grafist Breekveld gepolst heeft, doch dat het hem voor-
kwam dat Breekveld er niet voor zou voelen;

dat hij in den avond van 27 Qctober 1942 met Kelder,
in diens kamer in het "Menzies Hotel" te Melbourne, heeft
gesproken; dat zij begonnen zijn met te praten over hun
grieven; dat de grieven ven Kelder waren dat hij in En-
geland pilot-officer was en afgeoefend "Spitfire"-vliieger
en in Australid sergeesnt-vlieger, als hoedenig hij niet
in tel was, en bovendien zat niets te doenj; dat hij -
getuige - gezegd heeft dat zijn toestand in Australié
onhoudbaar was, dat hij vroeger patrouille-commandant
was geweest en nu, na een heelen tijd van niet vliegen,
eerste bestunrder; dat zij voorts gesproken hebben over
hun Duitsche afkomst, waarbij Kelder zeide een Duitsche
moeder te hebben; dat zij over het gaen nsar Java weinig
hebben gesproken, omdat de Lyon er niet bij was; det zij
het er over eens waren dat het vertrek uit Australi€ en
de aankomst op Java gemakkeliJk uit te voeren was; dat
hij Kelder cok verteld heeft dat hij op Scholte kon re-
kenen als monteur; dat hij Kelder gevraagd heecft een Te-
sume te maken van zijn reis naar en verblijf in Engeland
en van zijn verblijf in Britsch-Indi& en zijn reis nsar
Australi¥; dat zij in den loop van al deze gesprekken,
waarblij de Lyon soms ook tegenwoordig was, de mogeli jk-
heden vin het vertrek, de vlucht nsar en de aankomst op
Java bespraken; dat zij den benzinevoorraad, die meege-
nomen zZou kunnen worden, voldoende achtten voor een
viucht near Oost Java; dat hij - getuige - bij het ont-
moeten van Japansche jagers, door met het vliegtulg te
schommelen, kon proberen te bereiken dat zij voorlopig
niet zouden schieten, terwijl hij voorts, door het uit-
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laten ven het landingsgestel teekenen zou kunnen geven
dat zij zouden wilen landen; dat zi]j, wanneer zlj over
een telegrafist zouden beschikken, vooxr het bereiken van
de kust een Japsnsche grondpost zouden kunnen waarschu-
wen en dat het de moeilijkheid was om te weten te komen
op welke golflengte zoo'n post bereikt zou kunnen wox-
den; dat Kelder toen de naam Vvan sergeant-telegrafist
Burgers heeft genoemd en dat hij - getuige - toen met
Burgers gesproken heeft; dat hij echter geen definitieve
peslissing van Burgers kreeg en dat hij Kelder verzocht
heeft, ook eens met Burgers te gaean praten; dat zij ten
asnzien ven het vertrek afgpraken dat, wanneer Scholte
werkelijk meedeed, hij (Scholte) tevoren een van de
viiegtuigen zou kumnen warmdraaien en dat Kelder en hi}

kelijk zou zijn, daar deze niet tot de bemanning van zijn
- getuiges - vliegtuig behoorde, terwijl zij bovendien
niet wisten hoe het zou aflopen met de moeili jkheden,
welke de Lyon in Melbourne gehad had; dat Kelder kort
voor 11 November 1942 nog eens aan hem ~ getuige - ge-
vraagd heeft of hij het wel zou doen, daar hij geloofde
dat het met de Duitschers niet zoo goed ging; dat hij -
getuige - daarop geantwoord heeft dat deze het toeh zou-
den wimmen en dat dit hun trouwens ook niets moest kun-
nen schelenj

dat zij in den voormiddag ven 10 November 1942 afge~
sproken hebben om dien avond om 7 uur samel te komen in
de hotelkemer ven de Lyon in het nfourist Hotel" te
Queenbeyan teneinde een vergadering te houden; dat hij
dien avond met Scholte naar Queenbeyan is gereden en dat
zij nabij het hotel Kelder zijn tegengekomen; dat Kelder
op zijn - getuiges - vraag antwoordde dat de Lyon exrgens
in een bar zat en later wel zou komen; dat zij) gedrieén
wlvast near de kamer van de Lyon gegaan zijn en dat de
Lijon zelf naar schatting een kwartier later is gekomen;

dat de vergadering begornen is met het bekijken ven
een kaart, wasrop hij - getuige - de pleats, nabij Dar-
win heeft asngewezen waar het 18e Squadron geplaatst zou
worden en vervolgens heeft opgemerkt dat de afstand val
daar mear 800 mijl was; dat Soholte hem toen een lijstje
met namen van het personeel van de "maintenance £1ight"
heeft gegeven en dat hij - getuige - toen gevraagd heeft
waar de Lyon toch Heef; dat de Lyon even later binnen-
xwam en dat hem gevraagd werd of hij bezopen wasj dat de
Lyon ontkennend antwoordde; dat hij - getuige - naar
asnleiding van de gedragingen van de Lyon in Melbourne
gezegd heeft dat zij voorzichtig woesten zijn en moesien
zorgen dat hun niet iets dergelijks als de Lyon zou over-
kxomen, omdat zij dan in de gaten zouden loopen en dat zy
hun best moesten doen, zoodat niet de sendacht op hen
gevestigd zou wordenj

dat de Lyon toen even weg geweest is en ongeveer 10
minuten leter teruggekeerd 1s met 5 glazen biex; dat de
Lyon, voor zover hij zich herinnert, slechts één keer
weg geweest isj
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dat hij verteld heeft welke gegevens hij reeds ver-
zameld had, namelijk vier boeken over landingsterreinen
in Austrelid en Tasmanié&, waarin vermeld waren de posi-
tie der vliegvelden, de afmetingen, de aanwezige obsta-
kels en de invlieghoek, voorts gegevens 1in code betref-
fende de aanwezigheid van den "van Galen" en "Evertsen”,
die voor patroulllediensten gebruikt werden, bij Perth
en het toestel, de "iC 4", dat hij op 27 October 1942 op
het Laverton vliiegveld gezien had; dat hi] gezegd heeft
dat de groote vliegvelden van de R.A.A.F. niet in de
boeken vermeld waren en dat hij de anderen gevrazgd
heeft om, bij het krijgen van een opdracht naar een van
die vliegvelden, de kaartjes ervan azn hem - getuige -
te geveny 8Qat hij opgemerkt heeft dat hij nu scherp
stond, hiermede willende aangeven det hij nu zooveel ma-
teriasal verzameld had, dat het bij eventueele ontdekking
gevaarlijk was en dat het hem zijn nek kon kosten; dat
iemand - naar hij meent de Lyon - gevraagd heeft waar hij
allea opgeborgen had, waarop hij geantwoord heeft dat hij
het in zi;jn kemer had; dat de Lyon opmerkte dat.dat gevaar-
1ijk was en voorstelde om een dubbelen bodem te maken in
een van zijn - getuiges - instrumentenkistens .

dat door Kelder geopperd werd om gebruik te maken
van een wachtwoord om bij eventueel onraad te waarachu-
wen om de gegevens in veiligheid te brengen; dat eerst
het woord "go" en daaxma "B.25" genoemd werdj

dat hij azn de Lyon gevraagd heeft hoe het in Mel-
bourne afgeloopen was en dat de Lyon antwoorfde dat hem
door den majoor Spoor een verhoor afgenomen was, dat de
majoor erg vriendelijk was en dat hi] den majoor voor
den gek gehouden had door te zeggen dat hij zoo grasg
naar het Noorden wilde om te vechten; dat hij - getuige. -
opgeumerl-t heeft dat de majoor meer op een Duitschen of-
ficier geleek en wel een geschikien vent leek, waarop de
Lyon zeide dat men toch voor hem moest uitkijken, daar
hij (Spoor) geweldig "link" was; dat hij - getuige - nog
tegen de Lyon gezegd heeft dat, als hij in Melbourne zou
worden vastgehouden, hij niet mee zou kxunnen; dat de
Lyon daarop geantwoord heeft dat dat al vocrbij was en
dat hij wel mee zou gaanj;

dat hij - getuige - toen gezegd heeft dat als ze
gegevens hadden, zij die aan hem - getuige -~ mossten ge-
ven; dat hij nog vermeld heeft dat hij in Sydney trai-
ningsboekjes had gekocht, dat exr te Townsville 40.000
Amerikanen zaten, dat Cootamundra een reparatievliiegveld
en Canberra een trainingsvliiegveld was; dat hij ver-
klaard heeft dat deze gegevens medegenomen zouden worden
near Java als teeken van hun goede gezindheid; dat de
Lyon heeft gezegd dat hij mi®mschien gegevens van luite-
nant Hulscher zou kunnen krijgenj dat hij luitenant Hul-
scher vroeger geholpen had bij de intelligence en dat
deze een goede vriend van hem was;

dat de Lyon verteld heeft dat de sergeant-monteurs
de Lille en Beugels van plan waren om bij een eventueel
verlof uit het Noorden, langer weg te blijven dan was
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toegestaan; dat er toen gesproken is over sergeant-vlie-
ger Schalk; dat hij - getuige - heeft verteld dat Schalk
aan majoor Fiedeldij wilde vragen om een opdracht naar
Java om daar foto's te maken, terwijl het dan zijn -
Schalks - plan was om daar te landen, zijn gezin weg te
halen en dan terug te vliiegen naar Australi&; dat hij -
getuige - vervolgens gezegd heeft dat hij, omdat deze
plannen niet met getuiges gedachten overeenkwamen, Schalk
er niet bij wilde halen; dat hij daarop gevraagd heeft
hoe het met Burgers stond en dat de Lyon of Kelder daar-
op geantwoord heeft dat Burgers er niet veel zin in had;
dat hij voorts, sprekende over Breekveld, gezegd heeft
dat deze, sprekende over “een stil strandje" en "beter
een levende dan een doode brigadier", niet de man was
die hij -~ ~etuige - kon gebruiken; dat de Lyon het plan
geopperd heeft om Breekveld in den waan te laten dat zi]
"gen stil strandje" zouden opzoeken en hem zoo mede te
nemen, om hem vervolgens in de lucht te vertellen dat zi]
op weg waren naar Indi¥; dat hij - getuige - voorgesteld
heeft te overwegen wat zij zouden kunnen doen wanneer zi}]
geen telegrafist zouden hebben; dat hier echter niet op
in gegaan werd; .

dat hij zich niet herinnert dat de Lyon. gesproken.
heeft over een introductiebrief van een nurse te Colombo
aan twee vrienden van haar, verbonden aan radiostation
te Melbourne; dat de Lyon verteld heeft dat hij den in-
druk had dat de sergeant~vlieger Pennings niet was afge-
schoten, doch bij Scheveningen was geland; dat Kelder
opmerkte dat hij er in Engeland reeds over gedacht had,
en ook een kans gehad had, om naar Holland te gaan doch
dat hij zulks toen niet gedaan heeft; dat de Lyon zeide
dat hij in Britsch-Indi& reeds plannen gehad had om weg
te gaan en zich te melden bij een Duitsch Consulaat er-
gens in Tu.kye; dat de Lyon ook gezegd heeft dat hij, een-
maal op Java aangekomen, voor de radio zou gaan spreken;

dat er dasrna gesproken is over het vertrek; dat
hij - getuige - heeft gezegd dat zij mouden moeten ver-
trekken als zij in het Noorden zouden zijn en de zaken
nog niet georganiseerd zouden zijn, dat Scholte dan de
motoren zou moeten warmdraaien, dat hij - getulge - ver-
volgens een beetje zou gaan "strietsen® (riskant laag
vliegen) en dat hij op een gegeven moment weg zou vlie-
genj dat hij daarna geopperd heeft om op het veld staan-
de bommenwerpers stuk en vaten met benzine in brand te
schieten; dat hij tegen Scholte heeft gezegd dat deze
daartoe de vliegtuigen en de drums benzine bij elkaar
moest plaastsen; dat de Lyon gezegd heeft dat, als er ge-
vechtsvliegtuigen zouden staan, hij die van tevoren wel
onklaar zou makeny dat de Lyon zich echter bevreesd toon-
de dat bij het bombardeeren hun kameraden getroffen zou-
den worden; dat hij - getuige - toen gezegd heeft: "Niet
bombardeeren, maar schieten. Dan gaat niemand eraan, al-
leen de vliegtuigen"; dat de Lyon echter ook gezegd heeft
dat, als er bi] het vertrek menschen in den weg stonden,
zij deze moesten nserschieten; dat hij - getulge - voorts
gezegd neeft dat hij de telefoonleidingen zou doorsni jden,
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zoodat men geen alarm zou kunnen maken op naburige vlieg-
velden; dat de +yon voorgesteld heeft om bij het verhui-
zen naar het Noorden zoogenaamd te verdwalen en een ki jk-
te nemen op andere vliegvelden om te zien of daar ook
fighters zouden zijn;

dat hij - getuige - gezegd heeft dat hij in den be-
gintijd te Canberra ook een keer in een "kist" gestapt
was en dasarmede is gaan "strietsen” en dat, als hij dat/nu
weer zou doen, men zou denkent "Daar gaat die gekke
Burck weer" en na verloop ven tijd: "Waar blijft hi]
tooh? Miaschien ligt hij wel ergens te pletter; we zullen
rapport van hem opmeken"; dat de Lyon sprak over het ver-
zenden van brieven aan de pers en aan headquarters om te .
melden dat zij vertrokken waren; dat hij - getuige - nog
gesproken heeft over het bombardeeren van Darwin en an-
dere naburige vliegvelden en dat de Lyon toen opgemerkt
heeft dct het jammer was dat Melbourne niet op de route
lag, omdat hij daar anders graag een bom op zou hebben
gegooid;

dat hij vervolgens gesproken heeft over de propagan-
da, die met het 18e Squadron gemaaki werd en over de hul-
diging van sergeant Tahya en over zijn meening dat zulks
gevaarli jk was ten opzichte van zijn gezin, voorts, dat
hij nooit zou vergeten dat hij bij zijn aankomst in In-
dié€ voor zijn Fransche vliegbrevetten geen Nederlandsche
kon krijgen en dat hij toen als brigadier bij de L.A,

gekomen was;
dat door de Lyon geopperd is om als gegeven voor de

Jepanners mede te nemen den datum, waarop het schip met
Nederlandsche vliegers vanult Amerika naar Australié zei-
lendezou zijn, zoodat de Japanners de gelegenheid zou-
den krijgen om dat schip te torpedeeren; dat Kelder op-
merkte dat dat een goede "loexr" zou zijn, doch dat er
verder niet over gesproken is;

dat tenslotte gesproken is over de afkomst van de
aanwezigen en dat hlij - getuige - vertelde dat hij een
Duitsehe grootmoeder had; dat de Lyon zeide een Duitschen
‘vader te hebben en Kelder een Duitsche moeder; dat
Scholte verklaarde N.S.B.er te zijn; dat hij -« getuige -
nog gezegd heeft, dat als hij eenmaal op Java was, zou
wverklaren met de Duitschers mee te willen vechten; dat
de vergadering ten omstreeks 10 uuxr n.n. afgeloopen was
en dat zij toen uit elkaar gegaan zijng

dat hij tijdens het verbliJf in de gevangenis te
Queenbeyan contact heeft gehad met Kelder en de Lyon;
Adat Kelder begon met te zeggen dat hi] er uwit wilde en
dat de Lyon toen zeide "Zes Jaarl!'"; dat hij - getuige -
&ezegd heefts "Ik heb pijn in mijn nek, mijn hoofd zit
1. os8"; dat Kelder de Lyon verweet dat hij zich zoo had
1 aten nemen en dat hij - getuige ~ gezegd heeft dat zi]
miiet moeaten kibbelen; dat de Lyon hem - getuige - ge-
wvrxaagd heeft wat er in godsnaam in de code stond, waarop
Kelder geantwoord heeft dat de Lyon dat best wist; dat
de Lyon geides "Ik zweer je dat ik er niets van weet"
en vervolgens vroeg of hij - getuige - een muziekcode
1We Iad uitgevonden omdat hij al niet snapte wat de majoor Spoor/
do e tVe met "zeven noten in een ootaaf"; dat hij - getuige - ge-

&8K . antwoord heeft dat hij inderdaad een muziekcode had; dat
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de Lyon opmerkte dat, als ze werkell jk zouden denken dat
hij het gedaan zou hebben, ze hem wel direct zouden kun-
nen doodschieten; dat hij - getuige - vervolgens aan
Kelder en de Lyon heeft getracht duidelijk te maken dat
zijn -~ getuiges - handelingen niet op uitvoering gericht
waren; dat hij sennam dat Kelder en de Lyon udteindeli jk
ook niet tot een daadwerkelijke ulitvoering van hun idee-
en zoulen zijn gekomen en dat hij hen gezegd heeft om
dat, als het hun gevraasgd zou worden, uit te leggen; dat
Kelder hem nog gevraagd heeft wat hij in het ulterste
geval tegen getuiges echitgenoote zou moeten zeggen en
dat hij geantwoord heeft dat hij dan zeggen moest dat hij
alles voor haar gedaan had;

dat hij weet dat Kelder in het bezit was van schet-
sen en kaarten van vliiegvelden, wclke hij terugontvangen
heeft nadat zijn goederen waren onderzocht door den ma-
joor Spoor en door den officier-commissaris; dat hi]
Kelder nimmer gevraagd heeft om militaire gegevens en ge-
heimen hij hem - getuige - in te leveren en dat hij ook
niets van Kelder heeft ontvangen; dat hij Kelder wel ge-
vraagd heeft om een reisverslag van de reis Batavia -
Londen en terug naar Australi&, doch dat hij - getuige -
dit nimmer ontvangen heeft; dat XKelder zich nimmer vegen-
over hem - getuige - ultgelaten heexlt dat hij bezig was
met het verzamelen van gegevens die eventueel dienstig
zouden kunnen zijn voor het verlaten van Australié€ en
het ziech begeven naar Javaj; dat als Kelder plattegronden
van vliegvelden in zijn bezit heeft, hij deze officieel
gekregen moet hebben; dat deze plattegronden door de
"operationsroom" verstrekt worden voordat een tocht on-
der-nomen wordt en dat men ze zelf moet overtrekken wan

neer ze niet gedrukt aanwezlig zijn; )

H.A. DE LYON, geboren NEYS, oud 22 jaren:

dat beklaagde een goede vriend was van haar echtge-
noot, den sergeant-vlieger de Lyon, en geregeld met haar
en haar echtegenoot omging; dat beklaagde In de eerste
dagen van November 1942, toen haar echtgenoot. in Mel-
bourne in arrest zat, haar op een avond in haar kamer in
het "Tourist Hotel" te Queenbeyan eens verteld heeft dat
hij met den luitenant Burck plannen beraamde om near In-
di€ texrug te vliegen; dat beklaagde nasxr toen zeide dat
luitenant Burck een "gekke vent" was en graag nasyr zijn
vrouw en kinderen in Indi& terug wilde; dat beklaagde dit
avontuurlijk vond en aan dit plan wilde medewerken, om-~
dat hij teleurgesteld was dooxr zijn terugstelling van
pllot-officer tot sergeant-vlieger, na zijn terugkeer
uit Engeland; dat zij hem beloofd heeft over dit plan
niet te zullen preten en dat zl)] hem gezegd heeft dat hij
natuurlijk zelf moest weten wat hij deed, mear dat zi}
het ontzettend dom vond en dat hij er beter aan deed het
niet te doen; dat beklaagde haar tenslotte heeft beloofd,
het net te zullen doen;

dat zij, om hem van zijn plannen af te brengen, hem
er op heeft gewezen dat hij toch geimtermeerd zou worden
en voorts dat het algemeen bekend wam dat de behandeling
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der Holianders op de kleine eilanden zeer slecht was; dat
beklaagde hierop antwoordde dat zij op Java zouden lan-
den, omdat daar onder het Japansche leger betere tucht
heersachte; dat zij tenslotte gezegd heeft dat het een
zeer gevaarlijk plan was;

dat beklaagde haar in September 1942 eens heeft ver-
teld dat hij wel kans zag om met een zeilbootje naar In-
dié€ te komen; dat hierop niet verder ingegesan is; dat
beklaagde toen ook verteld heeft, dat hij in Engeland
een kans gehad heeft om per vliiegtulig nsar Nederland te
gean, maar dat hij zulks toen niet gedaan heeft; dat zi]
eenige malen rugzie hebben gehad over het feit dat be-
klaagde het Dultsche legexr zoo goed vond; dat hij haar
toen gezegd heeft dat hij het niet meende en het alleeh
maar zel om haar te plagen; dat haar echtgenocot haar ge-
zegd heeft, beklaagde hierin niet au sérieux te nemen,
daar beklaagde wel veel over Duiltschers sprak, maar toch
zeer betrouwbaar was;

R.B. JESSURUN, Reserve kapitein-waarnemer X.N.I.L.,
oud 39 Jjaren: _

dat hij bekleagde kent als een eenigszins onver-
schillig type, die niettemin enthousiast is om te vech-
ten in in het geheel niet bang is; dat beklaagde in de
oorlogs jaren steeds getracht heeft in corlogsactie te
komen, hetgeen hem echter nooit gelukt is; dat beklaagde
zich vrijwillig heeft opgegeven voor de opleiding tot
"Spitfire"-vlieger in Engeland, waaruit toch wel beklaag-
des loyaliteit blijkt; dat beklaagde, na deze opleiding
volbracht te hebben, via Colombo naar Australi€& is ge-
zonden, zonder in actie geweest te zijny dat beklaagde
daar in opleiding kwam voor tweede bestuurder op hommen=
werpers, hetgeen in de oogen der vliegers een soort te-
rugsteliing is; dat beklaagde voorts van "pilot-officer"
tot sergeant-vlieger teruggebracht werd, waardoor be-
klaagde dus reeds te Canberra aankwam met verschillende
grieven; dat hier nog bij kwam het lange nietsdoen door
gebrek aan materizal en geplaag in de onderofficiers-
mess, dat hij in den oorlog nog niets gepresteerd had,
waur beklaagde echier niets aan kon doeng

OVERWEGENDE dat ten progesse aanwezig zijnt

Een met potlood geschreven brief, met bijbehoorende
enveloppe, welke leatste als adres draagt:'Mrs. de Lyon
Secretaress aboard hospitsl ship Oranje, ¢/o Royal Pa-
cket Navigation/K.P.M. Sydney", afgesiempeld te Carlton
21 DE 423 :

dat beklasgde ten sanzien ven deze brief heeft op-
gegeven dat hij hem heeft geschreven, toen hij verblijf
hield in het politiebureau te Carlton; Melbourme en henm
heeft meegegeven aen een Australi&r, die uit die gevan-
genis ontslagen werd;
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dat de brief o.m. inhoudt:
"elbourne - Victoria
Carlton.,.
1 Dec.'42

"Lieve dettle

"Sinds je bent vertrokken naar Sydney zijn we 1%t.
"Burck en Erich gepakt voor het plegen van landverraad
"door een zekere majoor Spoox van de geheime inlichtin-
"o-dienst. We hebben een paaxr dagen nadte Jje weggegaan
"bent, een bijeenkomst gehad op de oude kamer No.T., We
mhebben hier alles uiteengezet betreffende het plan om
"naar Java te vliegen enz. Je weet er alles van want ik
"heb je verteld toen:je nog daar was,
"Hoe die majoor er achter is gekomen is mij een raadsel.
"Hij vertelde dat hij een detector in de kamer geplaatst
"had zoodat hij alles heeft afgeluisterd in het kantoor
"peneden en alles heeft opgenomen Op grammophoonplaten.
"De volgende morgeh werden we allemaal gevangen gezet
"toen we op 't vliegveld arriveerden.

en, post alias

"Jettie, als je me een plezier wilt doen en ze on-
ndervragen je vertel dan, dat ik je gezegd hedb dat ik er
"mee op wilde houden. Je zegt gewoons Ja ik wist het wel
"maar van Harry wes 't alles slechts schertis en meende
"er toch niets van en erbij was voor de lol. Jettie kom
nnaar Melbourne en moet me redden, daar ik binnenkort
"nasr Colombo toe ga naar de uarine-krijgsraad. Help me
nJettie in Godsnaem. Ik zit in Carlton Police Watehhouse,
"Melbourne - Victoria. Ik schrijf vliug en excuseeX me
nyoor het schrijven met potlood, daar ik geen inkt heb.
"Sehrijf geen brief terug want deze wordt gecesureerd. -
"Ats je hier bent zal ik je alles uiteenzetten., Hopende
"op Jje komst, je

"]} iefhebbende
" Harry

Voorts, in een post-scriptum, :

"us Jettie als je me helpen wilt zeg die lui van
nde inlichtingdienst: "Harry heeft me van deze samenzwe-
"ring verteld, doch hij heeft mi] gezegd, dat hij niet
"mee zow gean, in geen enkele omstandigheid. Van hem was
nglles grootgpraat en stoer doen en de flinke jongen
Wgpelen,

"Yerder hoef je niets van onze verstandhouding te
"gegzen. Wermeer de lui van de G.I.D. (geheime inlich-
nging dienst) dergelijke suggesties maken, zeg je dat
"dit niet waar is. Jettie je moet dit voor me doen, an-
"ders ben ik hopeloos verloren.

nJe weet tooh nog wel dat het bovenstaande een fan-
"tagie was en dat samen met jou, even voor Je vertrek
"naar Sydney gezegd heb. Jettie Je mag jlerover in geen
"geval praten met de G.I.D. als je nog niet wist dat we
"gevengen zaten, Alleen als je b.v., ilemand uit Cenberra
"gesproken hebt, die het jou verteld heeft of per tele-
"foon medegedeeld, is 't safe. -

- 26 -



- 26 -

"ils ze Jjou vragen op ik pro-Dultsch was zeg je gewoont
""Belachelijk, daar hij dit toch niet meende en ik dat
"wel wist.""

dat hieronder, alvorens dit gedeelte wederom met
den naam "Harry" is onderteekend, in aanmerkelijk groo-
"ter schrift geschreven staats

"Jettie red me in Godsnaem".

dat onderaan den brief nog de volgende aanteekenin-
gen voorkoment

"Vertel hen, dat ik aan je gezegd heb, dat ik dit
"niet aan luitenant Burck durfde te zeggen, want anders
"was hij misschien bang, als ik van het plan af zou zien,
"dat ik hem verraden zou. Daarom heb ik bij die vergade-
"ring gezeten 3 dagen nadta jij weg was. Zeg dat voort!"

en

"Herinner Jje nog in jouw brief, waarin je me be-
"denktie voor alles wat ik voor je gedaan had. Nu zeg ik
"op mijn beurt de esene dienst is de andere waard.

"Pleats mij op een zoo goed mogelijk standpunt en
"jij bent de eenigste die 't doen kan."

een geschrift, inhoudende een door den majouxr van
den generalen staf S.H. Spoor afgenomen en door den be-
dedigden stenograaf opgenomen verhoor van den beklaagde,
gedateerd 11 November 1942;

dat uit dit stuk blijkt dat beklaagde in den aan-
vang van dit verhoor op verschillende hem gestelde vragen
het antwoord schuldig is gebleven; dat beklaagde met
name niet heeft willen opgeven welk motief hij gehad
heeft;

dat beklaagde later in het verhoor o.m. heeft opge-
gevents ]
dat hij in Engeland niet gedaan heeft wat Pennings
gedaan had, omdat hij er in dlen tiJd nog iets voor ge-
voelde om te werken; dat hij in Engeland niet actief aan
den oorlog heeft meegedaan, omdat hij daartoe niet de
kana gekregen heeft; dat hij, toen de luitenant Burck
hem voorstelde met zijn, Burck's, plan mee te doen, toe-
gestemd heeft; dat hij wel een reden heeft, dech dat hi}j
die niet kan zeggen; dat hij ermede acecoord gaat het door
hem gepleegde als volgt te formuleren; dat hi)j reede
eerder met het plan rondgeloopen heeft om van Australié.
weg te komen, doch dat het nimmer zijn bedoeling was om
naar Indi€ te gaan; dat het plan 1s gerijpt, nadat hi]
in contact gekomen was met den luitenant Burck en dat hij
daarna in samenwerking met luitenant Burck en anderen
heeft medegewerkt aan het plan om naar Indi& te gaan
door middel van een vliegtuig van het 18e Squadron en
met medeneming van zoodanige gegevens die voor den vij-
and van belang zouden kunnen zijn, zulks om hun betrouw-
baarheld tegenover den vijand aan te toonen; dat hij
niet door den luitenant Burck is overgehaald; day zijn
eenige motief in feite was om zich zelf tegenover den
vijand in een goed blaadje te stellenj

dat beklaagde, aan het slot van het wverhoor, op de
hem gestelde vraag "Wat doet men in Duitschland met zul-
ke 1lui?* heeft geantwoord "Doodschisten";
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een tweede, door beklaagde tegenover den majoor
Spoor afgelegd en stenografisch opgencmen verklaring,
eveneens gedateerd 11 November 1942;

dat deze verklaring van beklaagde aanvangt met de
woorden: "Ik ben tot het inzicht gekomen, dat het tosh
niets meer geeft, daarom wil ik een verklaring afleggen.
Ik wil mijn levensloop vertellen, waarom het gaat, en de
motieven, waarom ik tot medewerking tot het plan ben ge-
komen." en voorts, o.m.:?

dat hij - beklaagde - inderdaad een min of meer revo-
lutionair karakter heeft; dat zulks op school al tot
uiting kwam en dat hij op zijn 14e jear van huis wegge-
loopen is; dat hij het in Holiand niet goed kon vinden
en zoodoende als vlieger haar Indi& ia gegaan; dat hij,
toen hij in Indi& zat, het avontuurlijk vond om weer weg
te gaan; dat hij in Indi& goed zijn best gedaan heeft,
totdat hij op een gegeven moment de kans kreeg om naar
Engeland te gaan; dat hij toen een goede "spirit* had;
dat hij na 10 Mei 1940 graag naar zijn ouders in Holland
had willen gaanj; dat hij toen inderdaad gedacht heeft
"Ik zit vlak bij Holland, ik zou wel eens naar huis toe
willen"; dat hij toen wel kans had voor dit plan, maar
dat hij zulks niet wilde omdat hij vri] goede opvattin-
gen van de zask hadj;

dat daarna de oorlog in de Pacific uitbrak en dat
hij uit Engeland weggestuurd werd, hoewel hij graag hid
willen blijven; dat hij in Australi® kwam, nadat Java
gevallen was; dat hij niets voor Australi& gevoelde en

dat hij daar eigenlijk pas goed is gash kankeren; dat

hij, wanneer gezegd werd dat de Engelsche toestellen su-
perieur waren, zulks steeds heeft tegengespioken en ge-
zegd heeft dat de Duitsche beter waren; dat hij in Enge-
land alles gezien heeft en dat idee steeds gesteund
heeft; dat hij vervolgens nog van pilot-officer tot ser-
geant teruggesteld werd en dat hij er toen heelemsal
niets meer voor gevoelde; dat de luitenant Burck wvaak
naar zijn gesprekken met de Lyon luisterde en dat op een
gegeven moment, onder een borrel, in Melbourne het heele
plan op tafel werd gegooid; dat dit plan gesproken werd
door den luitenant Burck, de Lyon en hij, beklaagde4 dat
de motieven van elk hunner anders waren; dat luitenant
Burck het deed om zijn vrouw en kinderen te zien, dat hi}j
- beklaagde - het meer deed om avontuur, doch. dat hij
misschien nocit gegaan gou zijn, da% hij dat "zelf niet
weet; dat de Lyon ook naaxy Indi€ terug wilde; dat zl}]
vervolgens de plannen in elkaar gezet hebben;

dat hlj den vorigen avond zich niet volkomen "“safe"
gevoeld had; dat hij een gevoel had dat het niet klopte
en dat hij het geen prettig partijtje vond; dat het ge-
val met het schip van de Lyon afkomstig was; dat hi] -
beklaagie - er later wel iets over gezegd heeft doch dat
hij meende dat er niets van zou komenj dat het meer een
geestelli jk exces van hem geweest is; dat hij grasg met
iemand meeholt doch dat hij nooit meegegaen zou zijn om-
dat hij gevoelde dat het toch niet goed zou gaang

dat alles misschien anders gegaan gzou zijn als zl]
meer te doen gehad zouden hebben; dat hij speciaal naar
Engeland gegaan is om iets te doen, om te wvechteng
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nSpitfire'-piloot in Engeland; dat dit laatste toch wel
van een goeden geest getuigt, welke mede wordt onder-
gtreept door de verklaring ﬁnder eede van den getuige
Jessurun; dat beklaagde in Nederlandsch-Indi& echter o-
ver het paard getild is geworden, hetwelk zijn kariakter-
vastheid niet ten goede is gekomen; dat uit alles be-
kleagdes geringe schuldaandeel blijkt; dat het gemis van
een vaste moresle ruggegraat beklaagde noodlottig is ge-
worden toen hij in de handen van den luitenant Burck
viel; dat beklaagde niet bewust heeft meegedaan, doch
min of meer tegen zién wil er bij betrokken is geworden;
dat het vaak voorkomt dat menschen die op het slechte
pad zijn op het laatste oogenblik tot bezinning komenj
dat beklasgde dan ook waarschijnlijk uiteindelljk nooit
mee zou zijn gegaen naar Indi&, in welk land hij niets
te zoeken had; dat als bewijs daartoe moge dienen hetv
Peit dat beklaagde, toen hij in Engeland vertoefde en
daar de gelegenheid kreeg om naar Holland te vliegen,
zulks niet heeft gedaan; dat het gedurige nietsdoen, zijn
atigoocheling en zijn grieven beklaagde er toe gebracht
neeft de fout hiervoor bij anderen te zoeken; dat dit
begon met "kankeren", hetwelk later overging in een ge-
voel van verbittering;

dat het misdrijf is gepleegd in landmachtkringen en
onder bij de landmacht heerschende omstandigheden en dat
het daarom behoort te worden bezien en beoordeeld vanuit
een landmacht oogpunt;

dat in al het bovenstaande aanmerkelijk verzachten-
de omstandigheden zijn gelegen en dat hiermede bij het
bepalen van de strafmeat terdege rekening behoort te
worden gehouden;

OVERWEGENDE dienaangesndet ”

dat de Raad ten deele kan instemmen met wat is aan-
gevoerd ten gunste van beklaagdes persoon en aangaande
de omstandigheden wasaronder het feit is gepleegd; dat Ge
Raad met verbazing kemnis heeft genomen van de slechte
leiding en verdere wantoestanden, zoozls die geruimen
' t1jd hebben bestaan bij het ge&vacueerd luchtvaart per-
soneel van het K.N.I.L. in Australi€; dat hierbi] ech-
ter niet mag worden voorbijgezien, dat de beklaagde
voortging met het sneden ven zijn verraderlijke plannen,
ook toen de bedoelde mentaliteit en stemming onder zijn
wapenbroeders verbeterden; dat de ongunstige wereldsitu-
atie voor den militair juist reden behoort te zijn om
zieh met meer dan gewone toewijding van de hem opgedra-
<en task te kwijten, teneinde zoodoende het gestelde
doel, de overwinning, zoospoedig mogelijk te bereikenj
dat hierin zeker geen excuus voor beklaagdes daden of
mentaliteit is gelegen; dat de Réad voorts wel wil aan-
nemen dat beklaasgde grieven, al dan niet gerechtvaardlgd,
tezat, doch dat het niet duidelijk is in hoeverre dit
feit als verzachtende omstandigheid kan gelden voor ka-
pitale misdrijven als militair verrsad en deeertie naax
den vijand; dat in het bestaan van deze grieven integen-
deel een verdere bevestiging ie gelegen van beklaagdes
misdadige intentie;

dat bellaagde bij de besprekingen inderdaad niet de
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leiding heeft gehad, zijnde immers gebleken dat deze be-~
rustte bij den 1lui tenant Burck; dat beklaagde verweer
dat hij tot zijn misdrijf is gekomen onder den ongunsti-
gen invloed van zijn meerderen, den luitensnt Burck en
den sergeantma joor Scholte, niet asngaatb, daar gebleken
is dat de militaire verhoudingen bij het 18e Squadron
geheel zoek waren en dat dasrom niet asangenomen kan woxr-
den dat het kwglijk voorbeeld ven zijn meerderen beklaag~
de er toe gebracht heeft zign nedewerking te verleenen
aan een misdrijf als wa.r hij thans voor terecht staat;
dat beklaagde in zijn eerste verklaring Vvoor den majoor
gpoor bovendien nog heeft opgegeven dat hij niet door
jden luitenant Burck is overgehaald; det de uitdrukking
njudas-element" niet betrekking kan hebben op Scholte,
hebbende deze. immers in zijn capacitelt van opsporings-
ambtenaar sen complot ontdekt dat ermskige gevolgen met
zich mee had kunnen sleepen, en daarmede de staat voor
gen groot gevaalr heeft behoed; dat deze benaming eerder
de drie samenzweerders past, dile er niet tegen op gezien
zouden hebben hun Vaderland en de Gesllieerden te verre-
den ter bevrediging van hun wraakgevoelens of hun per-
soonlijke belangen; dat van beklaagdes goeden geest,
waarvan de Raadsman gewaagt, ‘ten processe niets is ge-
blken; dat het mogelijk is dat deze goede geest bestond
toen beklaagde zich vrijwillig opgaf voor de opleiding
tot "Spiﬁfire"-piloot, doch dat het vaststaat dat deze
nedien spoedig is verdwenen en dat dsar voor in de plaats
is gekomen een haat tegen de geallieerde_gemeenachap en
een bewondering voor den vijands

dat beklaagdes stellig voornemen om san zijn misde-
dige plannen witvoering te geven ten processe duide-
1ijk is gebleken wit de vele besprekingen, waaraan hi}
heeft deelgenomen, en zijn desbetreffende handelingen en
vitletingen; dat beklaagde niets te zoeken had in Indié&,
voor zoover den Raad bekend, en dat daarom aangenomen
moet worden dat zijn eenig motief was het zioch onttrekken
aan de geallieerde oorlogvoering en het aanbieden van
gijn diensten bij den vijand; dat bij herhaling be-
klaagdes afbrekende eritiek ten aanzien van de gealli-
eerde oorlogsvoering, afkeer voor de geallieerden in het
algemeen en VoOoT zijn eigen overheid in het bijzonder,
pochen op zijn Duitschen afkomet en verheerli jking van
de Duitschers op den voorgrond is getreden; dat deze
Pactoren niet slechis gebleken zijn doordat zij in een
onbeheerschte opwelling gezegd zijn, doch dat ten pxo-
cesse is komen vast te staan, dat beklaamgdes uitingen ter-
zake gebaseerd zijn op inmerlijke cvertuiging; dat dan
ook in de eerste plaats hierin de grondslag ven beklaag~
des verraderlijke gedachiengang dient te worden gezien en
niet zoozeer een ongezonde zucht naar avontuur; dat al deze
omstandigheden beklaagdes voornemen tot het plegen van
verrraad onaerstrepen; dat een verder bewijs daartoe
nog is gelegen in beklaagdes karakier, hetwelk van een
zekere doortastendheid getuigt, en op grond waarven zeker
niet aangenomen behoort te worden dat hij uiteindeli jk
niet tot zijn daad zou zijn gekomen en zich op het laat-
gte cogenblik zou hebben terugge trokken; dat het niet
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asangaat beklaagde slechts een gering schuldaandeel toe
te rekenen, daar zulks ten processe niet is gebleken;
dat evenmin aan het verweer dat beklazgde steeds met den lui.
tenant Burck heeft meegepraat en zich op den achtergrond
heeft gehouden eenige waarde kan worden tosgekend, daar
beklaagde zioh integendeel steeds als een der ijverig-
ste medewerkers heeftv doen kennen en zelden een gele-
genheid woorbij liet guan om met den luitenant over de
plannen om nasr Indl€ te gaan te spreken of hem bij de
ultwerking der plannen behulpzaam be zijn;

dat het den Raad niet recht duidelijk is hoe
een verzachtende omstandigheid kan zijn gelegen in het
feit dat het gebeurde plaats: vond in landmachtkringen en
onder omstandigzheden heerschende landmecht; dat verraad
algemeen en onder alle omstandigheden, en zeker 0ok bi}
de Landmacht, beschouwd wordt als het verachtelljkste en
meest strufwaardige allexr misdrijven; dat 4it verweer
dan ook zonder meer terzijde kan worden gesteld;

dat belrlaagdes persconli jkheid en de aangevoerde ver-
zachtende omstandigheden bij de beoordeeling van min be-
langri jke misdrijven hare invloed op de strafmaat waar-
schijnlii jk niet zou hebben gemist; dat echiter het gewicht
ran deze factoren naar 's Raads ocordeel, in geene rede-
1ijke verhouding staan tot de emstige verstoring van de
rechtsorde, veroorzazkt door de xapitale misdrijven, waar-
voor de bheklzagde thans terecht staat;

dat omtrent het verraad in de Memorie wvan Toelich-
ting, bij de tot standkoming van het betrokken wetsar-
tikel, is aangehaald: "Het tast de band aan, die de na-
tie tot een samenhangend lichaam maskt, en stelt den da-
der in staat van vijandschap ‘tegenover de maatschappij,
die hem tot nu toe door hare wetten heeft bescheyrmd., Zij-
ne daad bedreigt bovendien de positiep die het volk, -
waartoe hij behoort, als volkenrechtell jke, vrije en on-
afhenkeli jke maatschappi] in het algemeene statenverband
bezit, in dubbelen mate geldt dit van den militair, die
zich aan militair verraed schuldig maekt. Hij verzaakt
itlet alechvs zijn trouw als burger, maar tevens als

/b «at, maar tegen krijgsman, hij pleegt verraad niet slechts tegen den/

den tv.4w.ggk. stend, waartbe hij behoort, en ondermijnt de instellin~
gen zelve, tot wier instandhouding en beascherming hi}j
f meer bijzonder verbonden is" (Mr. H. van der Hoevens
"Militair Straf- en Tuchtrecht", tweede deel, blz. 8);

dat voorts een samengpamming tot militalr verraad,

hetzi] wegens de onvang der samenzwering, hetzij wegens
de poslitle der saamgezworenen, hetzl]j wegens de stemming
in de betrokken legerafdeeling, hetzij wegens de omsi#n-

)] digheden, waarin de krijgsmacht verkeert, nog ernstiger

4 van sard kar zijn dan het door één indjvidu voltooide

| werraad (Mr., H. ven der Hoeven, t.a.p. blz. 4); dat bij

j; het complot een officier, die de leider was, en drie on-

ﬂ derofficieren ware: betrokken, terwijl nog tenminste

|1 twee officieren en twee onderofficielen min of meer op

'/ de hoogte bleken te zijn; dat bovendien tcen ten tijde
de stemming in het betrokken legeronderdeel zeer labiel
wag, en dat tenslotte onze krijgsmacht door de evacuatie
zeer 18 vergwakt, terwijl een hooge wissel op het moreel
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van het krijgsvolk wordt getrokken; dat ook het misdrijf
van desertie naar den vijand niets anders is dan een af-
zonderlijke vorm van laaghartig verraad;

dat beklaagde, door ziJn misdadige handelingen te
plegen op het grondgebied van een onzer geallieerden,
waay hij - als militair behoorende tot een onderdeel van
de Nederlandsche weermacht - gastvrijheid genoot, het in
hem door de Britsche overheid gestelde vertrouwen laag-
hartig heeft geschonden en daarmede een schier onuit-
wischbaren smet heeft geworpen op de Nederlandsche zaak in
het algemeen en op de Nederlandsche weermacht in het
bijzonder;

dat op het sub I genoemde feit blij de wet de maxi-
mun straf 1s gesteld; dat de Raad tot de oplegging van
deze straf niet wil overgaan, zulks in hoofdzaak omdat
ten processe duidelijk is gebleken dat niet beklaagde,
doch de luitenant Burck de leiding heeft gehad bij de
gsmenspanning;

dat echter achter beklazgdes daden steeds de inten-
e, om zoo mogeliljk Het afgesproken verraad uit te voe-~
ren, te bespeuren valt; dat beklaagde een gevaar is voor
de maatschappil]j, welke hij zich niet ontzien heeft te
varraden, en derhalve daaruit voor een langdurige perio-
de verstooten behoort te worden; dat voorts de oplegging
van bepsalde bijkomende straffen noodzakeli jk wordt ge-
acht; dat in de eerste plaate moet worden voorkomen dat
de veroordeelde militair blijft of ook maar de gelegen-
heid behoudt om in den militairen stand terug te keeren;
dat daarbij de bezwaren, verbonden aan een ontslag uit
den dienst onder de huidige omstandigheden - geliljk
zulks is overwogen in vorige zaken, welke voor den Raad
gediend hebpben, behooren te worden zanvaard; dat de be-
klaagde voorts voor den maximum bij de Wet toegestane -
duur dient te worden ontzet uit het recht tot kiezen en
der verkiesbaarheid, teneinde te voorkomen, dat hi}j,
wanneer hij opnieuw op vrije voeten komt, op deze wijze
de maatschappelijke orde kan verstoren;

dat gezien al het bovenstaande en gelet op de ei-
schen van generale preventie eene gevangenisstraf van
nader te noemen duur geacht wordt in sene goede verhou-
ding te staan tot de ernst van beklaagdes misdrijven;

OVERWEGENDE dat er termen zijn het door beklaagde
ondergane preventief arrest geheel in mindering te bren-
geng

GEZIEN DE ARTIKELEN:

1,6,23,35,49,63(1°),77,100,105 van het Wet boek van Mi-
litair Strafrecht;

23,(3%),31,57,80 van het Wetboek van
Strafrecht;

86 van de Inveeringswet Mi-
litair Straf- en Tucht-
recht;

185,189,197 van de Regtspleging bi}j

de. Zeemagt.



[ 1sluidend afschrift
Colombo, den 22en NOV. 1943

onleeshaar.

Voor
De secretaris bij den Zeekrijgsraad

bij de Strijdkrachten in het Oosten

Wele

RECHTD OENDE

IN NAAM DER KONINGIN

VERKLAART wettig en overtuigend bewegen, hetgeen
den beklaagde is ten laste gelegd, zooals hiervoren werd

overwogen;
VERKLAART hem dearsan schuldig;

SPREEXKTY hem vrij van hetgeen hem meer of anders is
ten laste gelegd dan bewezen verklaardj

QUALIFICEZRT het wettig en overtulgend bewezen ver-
klaarde als hiervoren werd aangegeven; )

VERQOEDEELT hem deswege tot:

eene gevangenisstraf voor den tijd van TWINTIG JA-
REN, met de bepaling dat de tijd, door den veroordeelde
voor de tenuitvoerlegging van het vonnis in preventief
arrest doorgebracht, bij de tenuivoerlegsing dezer ge-
vangenisstraf zal worden in mindering gebracht tot een
totaal van 332 dagen; ¢

ontslag uit den militairen dienst met ontzetting
van de bevoegdneid om bij de gewapende macht te dienen;

ontzetting van hei recht tot het kiezen en der ver-
kiesbaarheid bij krachtens wettelijk voorschrift uitge-
schreven verkiezingen voor den tijd ven VIJF EN TWINIIG
cAREN,

Aldus gevonnist den 8en Oetober 1943 bij de heeren
van de Poll, President en Dobbenga, Wingender (plv.),
van Doorninck, van den Berg, Leden, in tegenwoordigheid
ven van Oenen, Secretaris en geresumeerd en gearresteerd
denzelfden dag.

In kennisse van mij De President,
De Secretaris,

w.g. J.D. van Oenen. WeZe Fed., van de Poll.

FPIAT EXECUTIE

Op heden, den 17en October 1943 is doox
mij, Vice#Adwiraal, Bevelhebber der
Strijdkrachten in het Qosten, tot boven-
gtaand vonnis het fiat executie verleend.

W.&. JeBol, Helfrich.



